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ERRATA DO WYDANIA ,FRASZEK“ KOCHANOWSKIEGO

Do Redaktora ,Pamietnika Literackiego®

Uprzejmie prosze o zamieszczenie niniejszego wykazu bleddéw znajduja-
cych sie w tekScie oraz we wstepie i komentarzach do Fraszek Jana Ko-
chanowskiego w moim opracowaniu!, a pominietych w Erracie sporzadzo-
nej przez Wydawnictwo. )

Poniewaz wymienione wydanie ma ambicje edycji przynoszacej tekst
poprawny, czuje sie zobowigzany przeprosi¢ czytelnikow za to, iz nie zdo-
bylem sie na osobiste czuwanie nad procesem wydawniczym po skontrolo-
waniu drugiej korekty (kolumny) i wskutek tego mozliwe stalo sie prze-
nikniecie do tekstu wydrukowanego tak duzej ilosci bledow. Jednocze$nie
prosze o laskawe poprawienie przy czytaniu nastepujgcych miejsc:

strona jest winno byt
XXIII w. 2 od gory mezlowiekowi®; ,,cztowiekowi®,
XL w. 14 od gory O ggsce O Gasce
XLIII w cyt. fraszce
Do Anny, w. 2
od gory zabawiajgc zabywajac
5 Fr. IT 3, w. 7 Tam zostaé, Wenus Tam zosta¢. Wenus
14 Fr. II 3, w. 7 chopie chlopie
47 Fr. I1 9, w. 4 ujzrzycie ujrzycie
59 Fr. IT 33, w. 12 I rzecze I rzeczet
81 Fr. IT 81, w. 2 lada jaki leda jaki
101 Fr. IIT 7, w. 2 przejrzec przejzrzet
102 Fr. IIT 9, w. 10 jeno jedno
103 Fr. III 10, w. 15 nie zajzrzy nie zajrzy [w ko~
194 komentarz do w. mentarzu poprawnie]

4 Fr. III 51, w. 6
od dotu

pod Czarnikami

pod Cza$nikami

1 J K ochanowski, Fraszki. Opracowal Janusz Pelc. Wroclaw-
Krakéow (1957). Zaklad Narodowy im. Ossolinskich — Wydawnictwo, s.
LXXVI, 166, 2 nlb. + 1 karta erraty. Biblioteka Narodowa. Seria I,
nr 163.
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132 komentarz do ty-

tulu Fr. TII 68 w pilerwodruku w pierwodruku:
Na Sklenice Na S$klenice
140 Fr. III 82, po w. 4 — potrzebne swiatto

(odstep) sygnalizujg-
ce poczatek nowe}

zwrotki
143 Fr. 111 86, w. 13 Usngl $ciany Usnat S$ciany sie
WSparwszy WSparwszy
144 Fr. Na stownik :
Magczyniskiego, w. 6 Wszytko to Wszystko tu
149 pagina zywa Fraszki dodane Fraszki z , Fragmen-
tow

Warszawa, 19 sierpnia 1957
Janusz Pelc

JESZCZE RAZ W SPRAWIE UWAGI PROF. TASZYCKIEGO
Warszawa, 12 listopada 1957

Do Szanownej Redakeji ,,Pamietnika Literackiego*

Po porozumieniu z prof. Kazimierzem Wyka prosze uprzejmie Szanowna
Redakcje © umieszczenie, o ile mozno$ci w najblizszym numerze ,Pamiet-
nika Literackiego“, zalaczonego listu moiego z 9 pazdz. rb. do prof. Kazi-
mierza Nitscha. Zarzuty prof. Taszyckiego pod adresem prof. Nitscha,
o ktorych mowa w tym liscie, byly wyrazone publicznie na tamach tomu 3
Studiow Sd:aropol'skich, wydanych przez Instytut Badan Lite-
rackich PAN?! a brzmialy, jak nastepuje:

,Przemilczanie prac poswieconych genezie literackiej polszczyzny,
aie w opozycji bedacych do dowodzen obozu wielkopolskiego, poczyty-
wanie jego twierdzen za osiagniecia nienaruszalne nie sprzyjalo rozwo-
jowi dyskusji, dzialalo na nig wrgcz hamujgco* (s. 368).

»UsSwiadomil« mi to w pelni dopiero artykut prof. K. Nitscha pt. Co
wiemy naprawde o dialektach ludowych XVI wieku?, Jezyk Polski,
XXXIII, 1953, s. 225-—244, przepojony niezwyklymi, a tak latwo zrozu-
miatymi, z pozanaukowych wzgledéw plynacymi pochwatami pod adre-
sem prof. Urbanczyka“ (s. 370, przypis).
Prezes
Polskiej Akademii Nauk
Tadeusz Kotarbinski

! Por. o$wiadczenie w tej sprawie Dyrektora Instytutu Badan Literac-
kich PAN, prof. dra Kazimierza Wyki, zamieszczone w Pamiegtniku
Literackim, XLVIII, 1957, z. 1, s. 296 [od Redakcji: w oSwiadczeniu
tym wydrukowano blednie, ze chodzi o tom 4 Studiow Staropol-
skich, i zmieniono nieco tytul tomu, ktéory powinien brzmie¢: Pochodze-
nie polskiego jezyka literackiego].



